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Der Alte Sandkrug in Memel

Es gibt ihn nicht mehr, den Historischen Alten Sandkrug. Wie so vieles Vertraute wurde er ein Opfer des Krieges.
Er stand bis 1945 auf einem Hiigel der Kurischen Nehrung gegenlber der Stadt Memel, von dieser durch das See-
tief getrennt. 1616 wird fiir diese Stelle erstmals ein Krliger urkundlich erwdhnt, aber wahrscheinlich stand hier
schon zu Ordenszeiten ein Krug, in dem man die Pferde unterstellen und auf das Ubersetzen nach Memel warten
konnte. Der gemitliche Krug, noch in den letzten Jahren seines Bestehens behaglich renoviert, enthiillt auf unse-
rem Bild nur einen Teil seines Zaubers. Man muBte ihn vom FuB des Sandkrughligels betrachten, muBte den
Kranz der Fliederhecken, Uberragt von den Kastanien und dem roten Ziegeldach sehen, um heute zu begreifen,
was dieses bescheidene niedrige Holzhaus uns einstmals bedeutete.
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Die memelliindischen Rubel-Guthaben

Vorsicht bei der Abgabe von ,Erkldrungen” fiir die

Botschaft

Aussiedler-Sonderdienst des ,Memeler Dampfboots”

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Moskau hat in letzter Zeit
gleichlautende Rundschreiben an jene memellindischen Spitaussiedler versandt,
die dort kurz vor ihrer Ausreise ihre Rubel-Guthaben in der Annahme deponiert
hatten, sie wiirden bei ihrem Eintreffen in der Bundesrepublik den Gegenwert
in DMark ausgezahlt erhalten. Diesen Rundschreiben sind vorgedruckte Erklirun-
gen beigefiigt, mit denen die Spitaussiedler die Errichtung. von Einzelkonten in

der Sowjetunion beantragen konnen.

Unser Rat geht dahin, die angebotene ,Erklirung” nicht voreilig zu unter-

zeichnen.

.In threm Schreiben stellt die Botschaft
zunachst folgendes fest:

@ 1. Die sowjetische Regierung ist bisher
nicht bereiit, die Freigabe des hinter-
legten Rubelbetrages bei gleichzeiti-
ger Transferierung (Uberweisung in
die Bundesrepublik) zu genehmigen.

. Die sowjetische Regierung hat sich
jedoch bereit erkldrt, die Errichtung
von Einzelkonten auf den Namen des
Figentiimers des hinterlegten Rubel-
betrages bei der Sowijetischen Spar-
kasse zu genehmigen.

Was hat es mit diesem angebotenen Ein-
zelkonto auf sich? Der Spitaussiedler hat
Eiier verschiedene eng begrenzte Moglich-
eiten: :

@ 1. Er kann eine Reise in die Sowjet-
union machen und wihrend seines
dortigen Aufenthaltes Geld abheben
— wohlgemerkt nur im Rahmen der
fiir Sowjetbiirger geltenden Bestim-
mungen. Er kann also nicht etwa
sein ganzes Geld abheben und nach
Deutschland mitnehmen. Er kann
auch nicht sein ganzes Geld abheben
und sich dort Sachwerte erwerben,
um diese nach Deutschland auszu-
fihren. Er kann also praktisch nur
seinen Aufenthalt in der Sowjetunion
von seinem Konto bezahlen.

Wer nicht in die Sowjetunion fahren
will und kann, darf einen Antrag stel-
len, Betriige an seine stindig in der
Sowjetunion lebenden Verwandten
auszuzahlen. Solche Genehmigungen
werden nach Auskunft sowjetischer
Stellen ,gewdhnlich” erteilt. Es kann
also auch der ,ungewéhnliche” Fall
eintreten, daR sie nicht erteilt wer-
den. Wie oft und wieviel man an
seine Verwandten {iberweisen darf,
ist nicht bekannt.

@ 2

. Wer nicht selbst in die Sowjetunion
fahren will oder kann, darf nahen
Verwandten und Familienangehori-
gen Vollmacht erteilen, bei Besuchen
in der Sowjetunion Betrage von sei-
nem Konto abzuheben.

Wie man sieht, sind die Moglichkeiten,
fiber seine in Moskau eingefrorenen Rubel
zu verfiigen, auRerordentlich begrenzt und
mit vielen Wenn und Aber behaftet.

Die Botschaft ist der Ansicht, dal es in-

absehbarer Zeit zu keiner besseren Regelung
kommen wird, wenn sie auch betont, wei-
terhin um die Freigabe der memellandischen
Rubel-Guthaben bemiiht zu bleiben. Was
von diesen Bemiihungen zu halten ist, haben
die letzten anderthalb Jahrzehnte gezeigt.

Wir haben schon wiederholt erklirt, daB
wir es skandalds finden, einen Kompetenz-
streit mit den Russen auf dem Riicken der
Spataussiedler auszutragen. Die Botschaft
hat ab 1958/59 dort vorsprechende Memel-

lander animiert, thre durch den Verkauf der

letzten Habe erldsten Rubel nicht- was da-
mals durchaus méglich war — in Sachwerten
wie Goldwaren, Bernsteinschmuck, Motor-
ridern oder Autos mitzunehmen, sondern
sie bei der Botschaft zu hinterlegen. Die
Botschaft, so wurde den Memellindern ge-
sagt, bendtige Rubelbetrige zur Deckung
ihrer dortigen Ausgaben, und das Auswirtige
Amt werde den Memellindern den Gegen-
wert in DMark bald. nach ihrem Eintreffen
in der Bundesrepublik erstatten.

Heute wollen die Botschaft und das Aus-
wirtige Amt von dieser miindlichen Zusage
nichts mehr wissen. Dabei wire es bei dem
lebhaften Handelsverkehr mit der Sowjet-
union leicht méglich, die Bagatellbetrage
der Memellinder auf irgend eine Weise zu
verrechnen. Und selbst wenn es keine Mog-
lichkeit geben solite, augenblicklich an das
Geld in Moskau heranzukommen, diirfte
dies nicht zu Lasten unserer Landsleute ge-
hen. Diese sind bereit, ihre Guthaben an
die Bundesregierung abzutreten, da sie

selbst nicht in der Lage sind, ithre Anspriiche
gegen die Russen durchzusetzen. Sie erwar-
ten, .dal die Bundesregierung ihnen endlich
den Gegenwertt in deutscher Wihrung aus-
zahlt. Das ist auch in verschiedenen Fillen
geschehen. Es gibt Landsleute, die ihr Gut-
haben oder Teilbetrdge davon in DMark
ausgezahlt erhalten haben. Umso unver-
standlicher ist es, daf sich Bundesregierung
und Bundestag bisher gesperrt haben, dieses
Entgegenkommen allen Guthabenbesitzern
zu zeigen.

Es ist nicht verwunderlich, wenn die Be-
troffenen die seit Jahren unverinderten Zu-
sicherungen, man werde sich weiterhin um
Freigabe und Transfer der Rubel-Guthaben
bemiihen, als reinen Hohn ansehen. Wer
heute 70 oder gar 80 Jahre alt ist, kann nicht
in die Sowjetunion reisen, um dort seine
Rubel zu verjubeln — er braucht sie hier
und heute in Deutscher Mark, um wenig-
stens noch auf seine alten Tage in den Ge-
nub des ,Blutgeldes” zu kommen, fir das
er auf einer Kolchose oder Sowchose 15
Jahre lang geschuftet hat.

Deshalb sollten jetzt die Betroffenen end-
lich den Klageweg gegen die Bundesrepublik
beschreiten, nachdem alle Viersuche, in Bonn
ein menschliches Entgegenkommen zu errei-
chen, gescheitert sind. Es geht natiirlich nicht
an, daB drei oder vier Landsleute das
Kostenrisiko dieses Prozesses auf sich neh-
men, wahrend der Rest untitig zusieht, um
zu gegebener Zeit die Friichte des Erfolges
ohne eigenen Einsatz zu ernten. Um der
Gerechtigkeit willen sollte schon darauf
geachtet werden, daR nur der zu seinem
Geld kommt, der auch an der Klage betei-
ligt war.

Landsleute, die sich an der Klage beteili-
gen wollen, mogen sich unter Vorlage ihrer
Unterlagen, aus denen die Hohe des Gut-
habens hervorgeht, bei dem fritheren me-
mellindischen Landtagsabgeordneten Johann
Pakalnischkis in 8411 Pielmihle, Rodauer
Weg 29, melden. Landsleute, die sich schon
bei uns oder bei den federfithrenden Lands-
leuten Pakalnischkis und Blum (Pforzheim)
bzw. bei Rechtsanwalt Dr. Karl Krasting in
Hamburg in dieser Sache gemeldet haben,
brauchen keine neue Meldung abzugeben.

Auch Verwandienbesuche kosien Geld

Beihilfen fiir Besucher aus der Heimat

Die hohe Zahl der beim DRK-Suchdienst
vorliegenden und weiter eingehenden An-
trige auf Familienzusammenfiihrung zeigt,
wie viele Familien, bzw. Familienmitglieder
noch immer durch Grenzen voneinander ge-
trennt sind. Viele der Antragsteller sind bei
ihrem Bemithen um die Ausreise aus ihren
Heimatlindern alt geworden und zweifeln,
ob sie je wieder mit ihren Angehdrigen zu-
sammengefiihrt werden, Das Verlangen, die
Angehorigen aber wenigstens noch einmal
zu sehen, bleibt trotzdem_ ein sehnsiichtiger
Wunsch, Damit wird aus dem Antrag auf
Familienzusammenfithrung ein Antrag auf
eine Besuchsreise zu den Angehorigen in der
Bundesrepublik Deutschland.

Es gibt aber auch noch andere Griinde,
weshalb viele in die Bundesrepublik zu
Besuch kommen mochten und warum der
Besuchsreiseverkehr z. B. auch bereits von
der polnischen Regierung gefordent wird.
Einmal ist es das Verlangen, die menschli-
che Verbindung mit Bekannten und weite-
ren Verwandten wieder aufzunehmen, und

dann soll den Ausreisewilligen die Moglich-
keit gegeben werden, sich zu informieren,
was sie hier zu erwarten haben und wie sie
eingegliedert werden kénnen.

Bei dem Bemiihen, eine Besuchsreise in
die Bundesrepublik Deutschland durchzu-
fihren, treten neben der Schwierigkeit, die
Besuchsreiseerlaubnis fiir die Bundesrepublik
Deutschland zu bekommen, auch die Fragen
auf, ob den Angehorigen in der Bundesrepu-
blik Deutschland die Belastung, die Besuchs-
reisewilligen zu unterstiitzen und sie wah-
rend des Aufenthaltes in der Bundesrepublik
Deutschland unterzubringen und zu verpfle-
gen zugemutet werden kann.

Nach der Meinung der meisten Besucher
aus der DDR und den ost- und siidosteuro-
paischen Lindern, die die Verhiltnisse nur
flichtig kennen, erscheint der Wohlstand in
der Bundesrepublik Deutschland so groB,
daf sich hier nicht nur jeder selbstverstind-
lich alles leisten kann, sondern da auch fiir
die Giste in jeder Richtung gesorgt ware.
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Dies mag wohl in manchen Fillen zutref-
fen, ist aber nicht immer und Uberall so.
Auch in derBundesrepublik Deutschland gibt
es Familien und Personen, die aus materiel-
len Griinden nicht in der Lage sind, Gaste in
ihrer Wohnung aufzunehmen oder fiir deren
Lebensunterhalt aufzukommen. Dies kann
unter anderem eintreten, wenn z. B. die
Gastgeber erkrankt sind oder wenn sie einen
Beruf haben, der es ihnen nicht moglich
macht, die Besucher in threr Wohnung un-
terzubringen, wie z. B. eine Krankenschwe-
ster, die ein Zimmer in einem Krankenhaus
hat, in dem kein Gast aufgenommen werden
darf. Alle diese Personen haben trotzdem
das Recht, ihre Angehorigen aus der DDR
und den osteuropiischen Lindern zu sehen
und mit ihnen fiir einige Tage zusammen
zu sein.

Um in diesen Féllen helfen zu kénnen, ist
von der Bundesregierung mit der Tendenz,
hier unterstiitzend einzusspringen, den Bun-
deslindern der Bundesrepublik Deutschland
empfohlen worden, den Besuchern aus der
DDR und den osteuropiischen Lindern im
Rahmen fthrer Moglichkeiten beizustehen.

Auf Grund der untenschiedlichen finanziel-
len Moglichkeiten der einzelnen Bundeslan-
der wenden die Bestimmungen bzw. die zu
Gunsten der Besucher veranlafiten MaBnah-
men in threm AusmaB voneinander abwei-
chen, in den Grundziigen sind sie -aber
vergleichbar.

Die nachstehend in kurzen Ziigen ange-
deuteten und zur Zeit giiltigen Vorschriften
eines Bundeslandes zeigen, wem und wie
in solchen Fallen zum Llebensunterhalt ge-
holfen werden kann.

Die finanzielle Beihilfe wird auf Antrag
dem Besucher oder dem Gastgeber gewahrt,
wenn sich der Besucher selbst nicht helfen
kann, und er die erforderilche Hilfe nicht
von einer anderen Seite, insbesondere von
seinem Gastgeber bekommt. Die Hilfe be-
trigt nach dem z. Z. giiltigen neuen Regel-
satz rund 200 DM monatlich, wenn der
Besucher sich selbst verpflegen muR.

Hat der Besucher das 65. Lebensjahr voll-
endet, oder ist er erwerbsunfihig, erhoht
sich die Hilfe um 30 % des fiir den Besucher
giiltigen Satzes.

Die Beihilfe zum Lebensunterhalt wird
gegeben, wenn das monatliche Einkommen
des Gastgebers nicht bestimmte, genau fest-
gelegte Grenzen Uberschreitet. Die Grenze
des Einkommens erhoht sich um die Kosten
der Miete sowie um 110 DM fiir jede wei-
tere untethaltspflichtige Person des Haus-
haltes.

Ubersteigt das Einkommen der Gastgeber
diese Einkommensgrenze, so ist die Hilfe,
die zum Lebensunterhalt gegeben wird, um

Vertriebene wéhlen CDU/CSU

Eine Sonderauszihlung iber das Wahlver-
halten der Vertriebenen in den sechs groBen
Vertreibungsgemeinden Bayerns (Neugab-
lons, Waldkraiburg, Geretsried, Neustraub-
ling, Bubenreuth und Traunreut) ergibt, daB
die Vertriebenen 1969 wie folgt wihlten:
50,6 % CSU, 35% SPD, 3,1% FDP, 0,3%
BHE, 9,5% NPD. Gegeniiber der Bundes-
tagswah! von 1965 bedeutete dies bei der
CSU + 3,8 %, bei der SPD ~1,8 %, bei der
FDP —4,4%, bei der NPD + 2,0%; der
BHE hatte 1965 nicht kandidiert. Mit 86,5
v. H. lag 1969 die Wahlbeteiligung bei den
Vertriebenen um 1,3 v. H. iiber der des
Landesdurchschnitts. Im Landesdurchschnitt
ethielten 1969 die CSU 54,4%, die SPD
34,6 %, die FDP 4,1%, der BHE 0,1 % und
die NPD 5,3 %.

den Betrag zu kiirzen, um den diese Gesamt-
summe die Einkommensgrenze Ubersteigt.

Die Hilfe ist bei Besuchern aus der DDR
héchstens einen Monat und bei Besuchern
aus iden ost- und siidosteuropidischen Lin-
dem bis zu 6 Monaten zu gewihren.

Personen, wdie {i ber die Zeit von einem
Monat bzw. von einem halben Jahr in der
Bundesrepublik Deutschland bleiben, erhal-
ten von den Sozialdienststellen Leistungen
nach dem Bundessozialhilfegesetz (BSHG).

Hat der Gastgeber keine Wohnung, oder
ist er aus anderen Griinden nicht in der
Lage, den Besucher in seiner Wohnung auf-
zunehmen, kann auf Antrag zu den oben
erwdhnten Hilfen eine weiter Hilfe fur die
Unterbringung iin einem Hotel oder in einer
Pension in Hohe von 15 DM pro Tag ge-

wiahrt werden. Wird der Besucher nicht in
einem Hotel sondern privat untergebracht,
betragt die Beihilfe 8 DM pro Tag.

Vollig unberiihrt von den hier erwihnten
Begiinstigungen bleiben die weiteren Hilfen,
wie Krankenhilfen, Freifahrtscheine, Theater-
karten und vieles andere.

Es ist anzunehmen, daB in allen Lindern
der Bundesrepublik Deutschland etwas Ahn-
liches fiir die Besucher aus der DDR und
den ost- und sidosteuropdischen Lindern
unternommen wird.

Um die Giste beraten zu koénnen, wird
den Interessierten empfohlen, festzustellen,
wer in ihrem Bereich diese Fragen bearbei-
tet, wie vorgegangen und was fiir die Be-
sucher dort getan wird. L

Das Desaster

der sowjetischen Landwirtschaft

MiBernte zwingt zu Weizenk&ufen im Westen
Fehlplanung im Memelland

Die Sowjetunion, die das grofte Schwarzerdegebiet unseres Planeten besitzt,
hat wieder einmal eine MiBernte zu beklagen und ist gezwungen, im Westen
Weizen zu kaufen, um seine stindig wachsende Bevilkerung zu ernihren. DaR
die kleine, iiberbevélkerte Bundesrepublik auch in der Lage sein wird, den Russen
mit einigen Tausend Tonnen Weizen unter die Arme zu greifen, mutet wie ein

Treppenwitz der Weltgeschichte an.

DaR nicht die Witterung, sondern das
System an solchen MifSernten schuld ist, geht
daraus hervor, daB8 die Russen Siindenbocke
gesucht und gefunden haben. Es wurden
Lanvdwirtschaftsfunktionire vom Minister bis
zum Kolchosenvorsitzenden ihrer  Amter
enthoben und zur Verantwortung gezogen.

Die nachfolgende Glosse aus der ,Mittel-
bayerischen Zeitung” zeigt, daB sich auch
Deutsche, die den innerrussischen Vorgin-
gen ferner stehen als wir Memellander,
ttber die dortigen Zustinde ihre Gedanken
machen:

Im ?mddies

(wf). Aus dem Musterparadies der
Arbeiter und Bauern kommt frohe
Kunde: ,Trotz des schwierigsten land-
wirtschaftlichen Jahres seit hundert Jah-
ren“ miisse man nicht mit einer Hun-
gersnot rechnen. So wurde es voll Stolz
verkiindet von Wladimir Mazkowitsch,
seines Amtes Landwirtschaftsminister in
der ,mdchtigen Sowjetunion” (wie es
doch immer so bombastisch heift), Man
stelle sich vor: ein Mammutstaat, dessen
Griindungsideologe Lenin das ,goldene
Zeitalter des Proletaniats” mit der Ver-
heiBung eingelautet hatte, kein Mensch
diirfe unter dem Sowijetstern hungern
und frieren, preist sich ein halbes Jahr-
hundert danach gliicklich, diesmal gerade
noch an einer Hungersnot vorbeigekom-
men zu sein. Natlirlich haben die fithren-

den Genossen fiir diese Pleite ihrer
Agrar-Planwirtschaft eine passende Aus-
rede bereit. Diesmal waren ein ,unge-
wohnlich harter Winter und ein heiler
Sommer” die Hauptschuldigen andem Er-
ndhrungsengpal im sowjetischen Bauern-
paradies. Man bedenke: ein System, das
seinen Menschen den Himme! auf Erden
verspricht, das eine Umwertung aller
Werte bewirken will, das die stirkste
Militdrmaschine der Welt stindig unter
Dampf hilt, das den reichen Amerika-
nern den Weltraum vor der Nase weg-
schnappen will, — dieses System muB
von Jahr zu Jahr darum bangen, seine
Untettanen Gberhaupt ernidhren zu kén-
nen. Wer da noch behaupten wollte, der
Bolschewismus sei ein Instrument der
Weltverbesserung, der wiinde sich damit
selbst einen Einweisungsschein in die
nichste Irren-(pardon!) Nervenheilanstalt
ausstellen.

Einer unserer Leser, der fiinfzehn Jahre
auf einer memellindischen Kolchose Zwangs-
arbeit leisten muRe, schreibt uns zu den
Hintergriinden der Fehlplanungen:

Die frither wogenden Getreidefelder wa-
ren durch die kommunistische Kollektiv-
wirtschaft so heruntergewirtschaftet, daB
man sich beim Harken an den Radspuren
der vorderen Harkmaschine orientieren
mufite, um sich nicht auf dem Feld zu ver-
irren. Die meisten Getreidearten wurden
mit dem Grasmaher geschnitten.

Die Anbaupline fiir das Memelland
kamen von Wilna. Die Exekutivkomitees
leiteten die Pline an die Kolchosen weiter.
Manchmal kamen Planinderungen bei fort-
geschrittener Jahreszeit. Es wurde z. B. ein
Uberplansoll bei Mais, Getreide oder Flachs
gefordert. Bekanntlich ist Mais ein anspruchs-
volles Produkt, das einen gut gediingten
Boden verlangt. Da der nicht vorhanden war,
wurde einfach ein noch unbestelltes Feld
mit Traktoren umgepfliigt, zur Saat fertig
gemacht und der Mais eingedrillt. Die Kor-



Seite 200

Memeler Dampfboot

Nr. 11 — November 197§

ner hatten auf dem mageren, ausgetrock-
neten Boden nicht einmal die Kraft aufzu-
gehen. So wurden ungezdhlte Zentner
Saatmais, die dringend bei der Viehfiitte-
rung bendtigt wurden, mutwillig vernichtet.
Memellander, die wihrend des zweiten
Weltkrieges als Soldaten oder spiter als
Kriegsgefangene in RuBland weilten, kénnen
shnliche Beispiele am laufenden Band
nennen.

Es gab auch Kolchosenvorsitzende, die das
Unsinnige ider Wilnaer Anordnungen ein-
sahen und auf eigene Faust das Schlimmste
zu verhindern versuchten, indem sie nicht
nach den Anordnungen des Exekutivkomi-
tees, sondern nach gesundem Bauernver-
stand wirtschafteten. Aber sie wurden abge-
setzt und sogar zu Gefangnisstrafen verur-
teilt, denn nicht das Ernteergebnis war
maBgeblich, sondern allein die vorgeschrie-
bene Plandurchfiihrung.

In der Bundesrepublik herrscht eine be-
dngstigende Unkenntnis (ber die politischen,
wirtschaftlichen und geographischen Ge-
gebenheiten in der Sowijetunion, selbst bei
gebildeten und prominenten Personen. Es
ist eine groBe Unterlassungssiinde, daf
keine der bisherigen Bundesregierungen

die deutsche Offentlichkeit itber den wahren
Charakter der kommunistischen Wirklichkeit
aufgeklint hat. Hier sei nichts gegen die
Russen gesagt, unter denen es viele gute
Menschen gibt, aber alles gegen das Re-
gime, unter dem die Russen zu leiden haben.

Eine ihrer Waffen gegen das Regime ist
der Witz, fiir den hier abschlieBend ein
Beispiel geboten werden soll:

Aus Finnland machten sich ein Schwein,
ein Hund und ein Esel auf, um in Rufland
kommunistische Verhiltnisse zu studieren.
Nach einem Jahr zuriickgekehrt, wurden sie
nach ihren Eindriicken befragt.

Der Hund, nur noch Haut und Knochen,
jammerte: ,Dauvernd ein Ubersoll an Bellen
erfiillen ~ und nichts zu fressen!”

Die Sau, zwar abgemagert, aber mit
einer Medaille dekoriert, erkliarte: ,Nichts
zu fressen, aber doch geehrt fiir meine vie-
len Ferkell”

Der Esel hielt sich hochmiitig abseits und
sagte: ,ich habe nicht viel Zeit. Ich packe
nur meine Sachen, um sofort in das rote
Paradies zurniickzukehren. Ich werde dort
Sowchosendirektor,”

Politisches Geschdft mif Aussiedlern

Kurz vor den Bundestagswahlen lassen die Russen

Deutsche frei

In der Woche um den Novemberanfang
kamen plotzlich, und doch nicht ganz uner-
wartet, rund 350 deutsche Aussiedler aus
der Sowjetunion in Friedland an. AuBen-
minister Scheel teilte mit, die Sowjets hitten
in allen Fillen der von ihm im November
1971 in Moskau liberreichten Dringlichkeits-
liste die Ausreisegenehmigung erteilt. Nach
damaligen Angaben war eine Liste mit 700
Namen uberreicht worden, fir die es nun
griines Licht in den Westen gibt. Auferdem
erklirte Scheel, die Sowjetregierung habe
noch in insgesamt 1586 weiteren Fallen
Ausreiseantrige in die Bundesrepublik ge-
nehmigt. Damit kann iin Friedland mit dem
Eintreffen von {iber 2000 Deutschen aus dem
sowjetischen Machtbereich gerechnet wer-
den. Wir hoffen natiirlich, daB sich unter
den Ankommenden recht viele Memellinder
befinden werden, und wir bitten unsere
Leser, insbesondere die Angehorigen der
Ausreisenden, uns vom Eintreffen der Aus-
siedler Mitteilung zu machen. Wir verweisen
in diesem Zusammenhang auf unseren Auf-
ruf in der vorigen Ausgabe des MD.

inzwischen sind Einzelheiten (iber die Aus-
reise bekannt geworden. Die Ausreisegeneh-
migungen fiir die ersten 350 Aussiedler wur-
den schlagartig in verschiedenen Teilen der
Sowijetunion erteilt. Die gliicklichen Besitzer
der sowjetischen Ausreisepdsse losten sofort
— natiirlich unter erheblichem Verlust - ihre
Haushalte auf. Schwierigkeiten gab es bei
Deutschen, die Familienhéime besaRen und
diese kurzfristig losschlagen mufiten. Zum
Teil konnten sie die Hauser an Bekannte
und Verwandte iibertragen. £in Verkauf der
Hauser ist ziemlich sinnlos, weil nur 90 Ru-
bel in Deutsche Mark umgetauscht wenden
diirfen und Rubelbetrige nicht nach Westen
mitgenommen werden konnen. So bleibt
vielen nur iibrig, das Geld an Zuriickblei-
bende zu verschenken, soweit nicht Sach-
werte gekauft und mitgenommen werden.
Da infolge der strengen sowijetischen De-
visenbestimmungen die meisten Aussiedler

Luberflissiges” Geld haben, miissen sie auch
ihre Fahrkarten nach Deutschland selbst be-
zahlen. So mancher wird sich vielleicht so-
gar die Flugreise nach Berlin leisten kdnnen.
Bei Alten und Gebrechlichen, die nicht das
ndtige Geld dafiir haben, wird die Botschaft
die Kosten der Flugkarte (ibernehmen.
Bekanntlich miissen die Aussiedler, die ja
nun alle als Sowjetbirger deutscher Nationa-
litdt gelten, ein Einreisevisum der Bundes-
republik sowie Transitvisen Polens und der
»DDR” beschaffen. Die meisten erledigen
das personlich, indem sie nach Moskau
kommen und auf den betreffenden drei
Botschaften vorsprechen. Da die Besorgun-

gen nicht in einem Tag zu erledigen sind,

da schlieBlich auch noch Einkdufe gemacht
werden missen, mieten sich die Deutschen
in den Moskauer Hotels ein. Man solite an-
nehmen, daf 300 Giste fiir eine Millionen-
stadt kein Problem sind. Tatsichlich aber
wurden mehrere Familien von den Hotels
wegen Raummangel abgewiesen. So hat die
Botschaft fiir rund dreiRig Personen Not-
quartier im Keller des Gebaudes in der Bol-
schaja Grusinskaja aufgeschlagen. Hier liegen
sie auf Matratzen und provisorischen Lager-
statten, versorgt von den Frauen der Bot-
schaftsangehérigen, die Erbsensuppe, belegte
Brote und Getrinke ausschenken und auch
an Spielzeug fur die Kinder denken.

In alle Freude (tber diesen seit langen
Jahren groBten Schub deutscher Aussiedler
aus der Sowjetunion mischt sich das bittere
Gefiihl, daR wieder einmal Menschenleben
zu einem politischen Geschift herhalten
miissen. Es ist doch jetzt ganz offensichtlich,
daB die Russen die seit 28 Jahren gegen
ihren Willen zurlickgehaltenen Deutschen
als Geiseln betrachten. Immer dann, wenn
es politisch zweckmaRig erscheint, 1aBt man
einige Hundert, im Gliicksfall einige Tausend
frei, denkt aber im dbrigen gar nicht daran,
diese rein humanitire Fragen einer endgiil-
tigen Regelung zu unterziehen. Gemessen

an der Zahl der noch vorliegenden Ausreise-
antrage sind die 2000 Deutschen, auf die
wir nun warten, ein Tropfen auf den heiRen
Stein. Daher besteht fiir die amtierende
Bundesregierung auch nicht der geringste
AnlaB, diesen kleinen Aussiedlerschub als
Erfolg fiir sich zu buchen. Zwar hat die Bot-
schaft der Bundesrepublik in Moskau alles
nur Erdenkliche getan, um in dringenden
Fallen zu helfen und bei den russischen Be-
h6rden vorstellig zu werden. Doch muBten
die meisten dieser Bemithungen fruchtlos
bleiben, weil es die Bundesregierung am
notigen Nachdruck fehlen lieB. Thre Pflicht
wire es gewesen, die Russen immer wieder
darauf hinzuweisen, eine wie schwere Be-
lastung das Problem der Zuniickgehaltenen
Deutschen fiir die beiderseitigen Beziehun-
gen ist. Die groe Chance hierzu wurde bei
den Moskauer Verhandlungen von Bundes-
kanzler Brandt und Staatssekretir Bahr ver-
spielt.

BdV gegen Grundvertrag

Zur Paraphierung des Grunidvertrages zwi-
schen der Bundesrepublik Deutschland und
der ,DDR” erklirt das Prasidium des Bundes
der Vertriebenen:

In Erfillung seines satzungsgemilen po-
litischen Auftrages widerspricht der Bund der
Vertriebenen jeder Vertiefung und Anerken-
nung der deutschen Teilung und der Ein-
leitung der weltweiten volkerrechtlichen
Anerkennung der ,,DDR“ mit ihrer undemo-
kratischen und unmenschlichen Zwangsherr-
schaft. In den innerdeutschen Beziehungen
soll der freie Teil Berlins immer mehr
isoliert werden. Die gemeinsame deutsche
Staatsangehdrigkeit ist schwer bedroht; ohne
Befragung der Biirger soll sie einem grofen
Telil unseres Volkes in grundgesetzwidriger
Weise aberkannt werden.

Ohne Verfassungsinderung, ohne Frie-
densvertrag und gegen den Willen der Mehr-
heit des Volkes kann und darf die nationale
und staatliche Einheit Deutschlands nicht
preisgegeben werden. Am wenigsten darf
eine Regierung, der das parlamentarische
Vertrauen entzogen worden ist, 5o handeln,
zumal sie die Verpflichtung ihrer Untenschrift
namlich das Parlament zur Annahme des
Vertrages zu veranlassen, gar nicht erfiillen
kann.

Im Zuge des weltpolitischen Wandels
wiren bei zdhem und geduldigem Verhan-
deln Fortschritte’ im menschlichen Bereich
gegen angemessene wirtschaftliche und tech-
nologische Leistungen ohne Festschreibung
der vielfachen Teilung Deutschlands moglich
gewesen. Das Verhandeln unter Zeitdruck
und unter kurzlebigem AuBerlichem Erfolgs-
zwang hat Deutschland und den Deutschen
jedoch eine politische Niederlage nach der
anderen gebracht. Anstatt mit den Verbiin-
deten (iber die zeitgemiRe Fortsetzung ihrer
Deutschlanderklarung vom 26. Juni 1964 —
finf Jahre vor der letzten Bundestagswah! -
zu verhandeln, wonach es in dem fortbe-
stehenden Deutschland keine Grenzen, son-
dern nur Demarkationslinien gibt, hat man
die Verbiindeten gedrangt, die Bundesrepu-
blik Deutschland aus jeder Verantwortung
fur ganz Deutschland zu entlassen und die
durch den Osten geforderte und die durch
die Bundesregierung geforderte Teilung
Deutschlands hinzunehmen.

Die Mehrheit unseres Volkes sollte dazu
beitragen, daB Art und Ziel dieser verhing-
nisvollen Verhandlungen zum Schaden von
ganz Deutschland und der Freiheit der
Deutschen ein Ende finden. Der unkontrol-
lierte ,Wandel durch Anniherung” an den
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Ostblock, der bereits zur Anpassung an
dessen Ziele, die Vorherrschaft tber ganz
Deutschland und ganz Europa zu erringen,
ausartet, muB beendet werden. Man kann
die Bundesrepublik Deutschland nicht still-
schweigend in eine westdeutsche Bundes-
republik verwandeln. Alle staatliche Gewalt
in der Bundesrepublik Deutschland muf
endlich wieder fir die Menschenrechte, fiir
die Freiheit und flr einen wirklichen Frieden
aller Deutschen und aller Europder wirken!

Litauen durfte nicht
hesucht werden

Dr. Mikko Juva in Reval und Riga —
Kalvanas reiste nach Riga

Der Prisident des Lutherischen Weltbun-
des, Prof. Dr. Mikko Juva (Helsinki) be-
suchte mit Pastor Dr. Paul Hansen (Genf)
im August lutherische Gemeinden ‘in Estland
und Lettland. Die Einladungen waren von
den evangelischen Erzbischofen in Reval und
Riga ergangen. Die litauischen Lutheraner
hatten keine Einladung geschickt und konn-
ten daher auch nicht besucht werden. Die
lutherischen Gemeinden Litauens befinden
sich im Memelland und im angrenzenden
Kreis Tauroggen, also in Gebieten, die noch
immer fur Ausldnder hermetisch abgesperrt
sind. Der Leiter der litauischen Lutheraner
Jonas Kalvanas aus Tauroggen war jedoch
nach Riga gekommen und berichtete dem
LWB-Prasidenten, die lutherischen Gemein-
den Litauens wiirden nicht von den Span-
nungen berithrt, die nach Pressemeldungen
zwischen den staatlichen Behdrden und der
katholischen Kirche in Litauen bestehen...

Dr. Juva konnte feststellen, dafl in drei
lettischen Gemeinden seit Jahren deutsche
Gottesdienste gehalten werden. Zahlreiche
deutschsprachige Sowjetbiirger seien in den
letzten Jahren aus dem Innern der Sowjet-
union ins Baltikum iibergesiedelt. In Riga
befinden sich augenblicklich 39 Theologen
in der Ausbildung, unter ihnen neuerdings
auch junge Leute und Frauen. Drei Teil-
nehmer an diesen Kursen kommen aus dem
Memelland.

In Sibirien und Kasachstan seien neue
evangelische Gemeinden entstanden, in de-
nen deutsch gepredigt wird. Mit ihnen wer-
de aus dem Baltikum ein enger Kontakt
gehalten. In der karelischen Hauptstadt Pe-
trosawodsk gebe es eine lutherische Ge-
meinde mit finnischer Sprache.

In Gesprachen mit staatlichen Vertretern
konnte der Weltbundprisident feststellen,
dall die Sowjets in ihrem Lande keinen
Dialog zwischen Marxisten und Christen
wiinschten und auch jede Einmischung in
das religiose Leben der Sowjetunion von
auBen ablehnten.

Addh lhy
Brieftrager

nimmt jederzeit die Be-
stellung fiir das

-MEMELER DAMPFBOOT”

entgegen und erhebt
auch das Bezugsgeld
dafiir.

Gedanken um

Wenn wir dem Tode seine dunkle
Maske nehmen, steht leuchtend das
Ewig-Unsterbliche dahinter.

*

Den Tod kann nur fiirchten, wer das
Leben nicht kennt. Kann Leben fiir
immer sterben? Nur der Leib, sein irdi-
scher Trager, kann und mufl vergehen.
DerTod ist ein notwendiger Gesundungs-
vorgang fiir das Leben.

*

Tod ist immer nur ein Scheintod, wie
der Tod der Erde im Winter. Diesem
Scheintode folgt im Frithling die Aufer-
stehung. Und der Mensch, das hochste
Lebewesen der Erde, sollte filir immer
sterblich sein?

*

Weil das Leben ohne Anfang und ohne
Ende ist, brauchen wir das ewige Leben
nicht zu erstreben. Wir tragen es in uns.
Es stellt sich und uns taglich neue Auf-
gaben. Doch wie wenige wissen darum.
Und so kennen sie-auch kein Gewissen
und keine Verantwortung vor dem Ewi-

gen.
*

Vor dem Tode sollten wir nicht Furcht,
-aber Ehrfurcht haben, weil er ein Ver-
wandter alles Lebendigen zu einem
thoheren Ziele hin ist.

%

Wir sagen oft, das Lleben sei eine
einzige liige. Welcher Leichtsinn! Ver-
wechseln wir das Leben an sich nicht
mit unserm eigenen leben und dem so

Tod und Leben

mancher Mitmenschen? - Sie und wir
machen das Leben tatsichlich oft zu ei-
ner Liige. Und da wir uns so gern selber
beliigen, geben wir lieber dem Leben
als uns die Schuld.

*

Die Furcht vor dem Tode scheint von
Menschen in die Welt gesetzt zu sein,
die so seelenarm waren, daf sie vom
wahren Sinn nichts ahnten und fiihiten
— oder daB sie Sein und Schein zum
mindesten nicht zu unterscheiden wuB-
ten. Bs gehdrt immerhin einiger Tiefblick
dazu.

*

MiiBten wir mehr als vor dem Tode
selbst nicht davor ‘erschrecken, dal® der
Tod kein Ende ist? Weil das Leben
weitergeht, kénnen wir ihm ndmlich
nicht entfliechen. Dann kénnen wir sicher-
lich auch den Folgen unserer Taten nicht
entflichen. Sie bleiben auch nach dem
Tode wirksam. Doch darf uns das nun
Angst vor dem Sterben machen? Das
Wissen um die Untotbarkeit des Lebens
und seiner Folge sollte uns vielmehr
zum Antriebe werden, unser Dasein so
zu gestalten, daR wir (berhaupt nichts -
mehr zu fiirchten haben.

*

Es ist wirklich so: Wenn das Leben zu
sterben scheint, spielt es im Grunde nur
ein wenig Theater mit uns. Der Tod-
Spieler will uns nur schrecken; damit wir
verantwortungsvoller mit unserem Leben
umzugehen lernen.

Fritz Kudnig

Kurznachrichten aus der Heimat

Kossygin im Memelland
Die ,Tiesa” berichtet, da Ministerprasi-
dent Kossygin mit seiner Familie in Polangen
zur Erholung weilte. Er besuchte auch die
Sowchose Prokuls im Kreise Memel und
Nidden. Auf einer Reise durch Litauen be-
suchte er Kowno und Wilna.

Kossygin war nicht der einzige prominen-

te Gast in den litauischen Seebidern. Auch

der Ministerprasident der Mongolischen
Volksrepublik besuchte wihrend seines Er-
holungsurlaubs mit seiner Familie Memel,
wo er sich fiir die Fischereibetriebe interes-
sierte. Er besuchte auch die Nehrung, Po-
langen und eine Kolchose im Kreise Krot-
tingen. al.

44 Segeljachten in Memel

Die ,Tiesa” berichtet vom Eintreffen der
44 Segeljachten auf der Reede von Memel,
die sich anliRlich der Ostseewoche auf Re-
gatta von Leningrad iiber Reval und Memel
nach Windau und Riga befanden. An der
Regatta waren Jachten aus der ganzen So-
wjetunion beteiligt. Den Siegern winkten
von verschiednen Stellen gestiftete Preise.
Die litauischen Teilnehmer gelangten nicht
unter die ersten Zehn. al.

Schwierigkeiten bei der Ernte
Aus Heydekrug berichtet die ,Tiesa”, daf
650 Studenten und Schiiler von Fachschulen
den Llandarbeitern bei der Erzeugung von
Grasmehl und bei der Kartoffel- und Ge-
miseernte helfen. Den zahlreichen in der

»Tiesa” veroffentlichten ermahnenden und
anfeuernden Artikeln nach zu urteilen, diirf-
ten bei der Einbringung der Ernte Schwie-
rigkeiten aufgetreten sein. al.

Kartons aus Memel

Die ,Tiesa” berichtet von dem Bau einer
Anlage zur Herstellung von Karton in der
Zellulosefabrik in Memel. Es soll die grofite
derartige Maschinenanlage im Lande mit
einer Linge von fast 160 Metern werden.
Die Jahresleistung wird 90 000 Tonnen wert-
voller Kartonage zur Verpackung von Le-
bensmitteln betragen, al.

Asphalt in Prei!

In der ,Tiesa” wird von Verbesserungen
in dem Fischerort Preil auf der Nehrung
berichtet. In Erfiillung seiner den Wihlern
gemachten Versprechungen ist der kommu-
nistische Deputierte um die Asphaltierung
der durch den Ort fithrenden StraBe und
um die Abstellung der Mange! im Verkaufs-
taden bemitht. Beruflich ist er der Fiihrer
der Fischereibrigade. Je nach den Witte-
rungsbedingungen und Fangmoglichkeiten
erbeuten die Nehrungsfischer tiglich 180 bis
400 Zentner Fische.

Die Fischer sind nicht in der Lage, selbst
ithre Fahrzeuge zu reparieren. lhre ganze
Hoffnung ist die Werft in Memel. Doch mit
dieser bestehen — keine Vertrige. Schon
lange miiite in Schwarzort eine Anlegestelle
fiir kleine Fahrzeuge eingerichtet und die
Ubernahme der Fische geordnet werden. al.
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2 Besoidh nadh clriben

Einer unserer Leser, ider in den letzten
Wochen Bekannte in der Zone besuchte,
sendet uns die nachfolgenden Aufzeichnun-
gen Uber seine ersten Eindriicke:

Als iich die Genehmigung zur Einreise in
die ,DDR” erhalten hatte, fuhr ich an einem
der goldenen Herbsttage nach Ost-Berlin,
wo mich mein alter Jugendfreund aus unse-
rer Memeler Altstadt erwartete. Unterwegs
gab es zundchst zwei PaRkontrollen im Zug,
die durch zwei Beamte unseres Grenz-
schutzes entgegenkommend und fast ge-
miitlich vorgenommen wurden. Das dnderte
sich aber sofort, als wir uns auf dem Gebiet
der ,DDR” befanden. Denn die weiteren,
ebenfalls wahrend der Fahrt durchgefihrien
PaBlkontrollen erfolgten durch sichtlich fiir
diese Aufgaben ausgesuchtes und besonders
geschultes Personal der Grenzstellen, das
militdrisch-kurz im Ausdruck und mit solcher
dienstlich-kithlen Hoflichkeit amtierte, die
selbst beim Gru oder dem ausgesprochenen
Wunsch fiir einen schénen Aufenthalt in
Lunserer DDR” keinerleéi menschliche Wir-
me zulief. Die uniformierten und mit mili-
tarischen Rangabzeichen versehenen Beam-
ten {iberpriiften nicht nur besonders ein-
gehend die Pisse auslandischer Studenten
sondern kassierten auch die Durchreise-Visa
fiir die nach West-Berlin Fahrenden. Die
weiblichen Bediensteten idagegen leuchteten
mit Taschenlampen unter die Sitze und auf
die Gepickstander und ffihrten kurze Leitern
mit, um wohl gelegentlich Kontrollen zwi-
schen den abgestellten Gepickstiicken und
Koffern durchfihren zu kénnen.

" Da ich nachts fuhr, konnte ich beim Auf-
enthalt in groferen Stadten wenig erkennen.
Als es dann hell wunde, hielt der Zug ge-
rade an den groBen Werkhallen der ehe-
maligen Flugzeugwerke in Dessau, die zum

groBten Teil noch stehen, aber anscheinend N

nicht in Betrieb genommen sind. Anders
diirfte es nicht zu erkliren sein, daR die
Fenster durchweg zerschlagen und die Mau-
ern noch fimmer mit Einschligen von Bom-
bensplittern Ubersiat sind, wihrend das Fa-
brikgetinde wie verwiistet daliegt.

Einen sehr spiirbaren Gegensatz dazu
zeigte dann das Gebiet West-Berlins, Inter-
essant, daB eine mir gegeniiber sitzende
80jahrige Berliner Klavierlehrerin, trotz ihres
hohen Alters, wie elektrisiert von ihrem
Sitz aufsprang, als die Landschaft mit ihren
gepflegten Gebiuden und Fabriken als West-
berliner Gebiet erkennbar wurde. Ich war
wohl der Einzige im Abteil, der dieses Ver-
halten ‘haargenau verstehen konnte — was
wiirden wir tun, wenn wir unsere Heimat
wenigstens zu Gesicht bekdmen!

Und dann war das Ziel, der Bahnhof Ber-
lin-FriedrichstraBe, erreicht! Zunichst ging
es in einen grofen Sonderraum, in dem man
das Einreisevisum erhielt und die Pisse
mehrfach und das Gepick ebenfalls kontrol-
liert wurden, also eine Atmosphire herrsch-
te, die uns Alteren nur zu gut in Erinnerung
an eine Zeit geblieben ist, da wir schon ein-
mal von unseren Briidern getrennt leben
muRten. Wie wurden uns damals durch PaB-
und andere Verordnungen Kontakte und der
menschliche Austausch emschwert, fiir viele
von uns sogar unmoglich gemacht. Jeden-
falls konnte ich nach uber zwei Stunden s0
ziemlich als erster die lange Treppe empor-
steigen, die wieder auf den Bahnsteig flhrte,
Und dort standen sie nun dicht gedrangt,
die auf ,ihren Besuch aus dem Westen”
wer weil wie lange schon warteten. Wohin
ich auch.sah und suchte, iiberallthin gingen

ihre Blicke mit — sie wollten doch auch
sehen und sich mitfreuen mit dem, der die-
sen Besuch empfangen wirde. Sollten wir
uns so verdndert haben, daf wir einander
nicht -erkennen konnten? Aber dann kam
ein jlingerer Mann auf mich zu, fragte mich,
ob ich der und der wire, und wies mich
auf eine Ecke hin, als ich ihn nach meinem
Freunde fragte. Dort stand er nun, so zu-
sammengegangen in der Grofe, und weinte
vor Freude. Und idann standen wir einander
gegeniiber, unfihig ein Wort zu sprechen.
Nur an den Schultern hielten wir uns, bis
Hand in Hand lag und nicht loslassen wollte.

Aber dannn gab er sich einen Ruck, ich
folgte ihm, und bald saBen wir in der
S-Bahn, die uns seinem Wohnort entge-
gentrug. Als ich aus dem Zug stieg, sah
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sum Totenfonntag

Deine Mutter

Nacht ist's und die Winde gehen
flisternd, dringend um das Haus.
Einmal wollt ich dich noch sehen!
Fern bleibst du und ruhst jetzt aus.

Springt nicht auf das laute Weinen,
wenn der Tag so einsam wird?
Unertriglich will es scheinen,

weil mit dir die Heimat stirbt.

DrauBlen rinnt ein kiihler Regen.

Hier brennt nur mein Herz im Schmerz.
Wohin kann mein Haupt sich legen?
Alle Ruh‘ strémt erdenwérts.

Neige dich mir miidem Kinde,
nimm mich mit in deinen Schlaf!
Alles, was ich quilend finde,
fallt ins Nichts in einer Nacht.

Werner Grigat 1946

Das vorstehende Gedicht wurde anlaBlich des
Todes der Memellanderin Marie Lina Lengwenat,
geb. Paulat, geschrieben. Sie wurde am 23. Sep-
tember 1891 in Weszeningken geboren. Als sie
auf der Flucht 1945 auf tragische Welse von
ihrem Mann getrennt wurde, gelangte sie auf eine
Militdrsowchose kurz vor Tilsit, wo die Russen
sie verhungern lieBen. Schicksalsgefdhrten be-
gruben sie in einer Ecke des Gutsparks. Auch ihr
einsames Grab sei an diesem Totensonntag nicht
vergessen.
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ich nicht nur einen russischen Offizier an
der Sperre stehen, sondern auch ein méch-
tiges, rot angestrichenes hélzernes Transpa-
rent. Von diesem roten Grunde schrien
groRe weiB-grelle Buchstaben das ,Ruhm
und Ehre der UdSSR und DDR“ weithin
sichtbar {ibers Land. Als ich kopfschiittelnd
stehen blieb und fir mich murmelte, ob
das der richtige Empfang fir mich ware,
zog mich mein Freund mit den Worten
mit sich fort: ,An sowas mufit du dich schon
hier gewdhnen; uns fillt das gar nicht mehr
auf!” Er hatte recht, denn wohin wir auch
kamen, {iberall, auch im kleinsten Dorf stan-
den solche und shnliche Propagandaschilder,
nach denen woh| nur noch ich sah, die
anderen nicht- oder nicht mehr. Dann stie-
gen wir auf einen der die einzelnen Ort-
schaften  verbindenden  Diesel-Autobusse
tschechischer Herkunft um und fuhren in
das Dorf, das meinem Freunde und seiner

Frau zur zweiten Heimat geworden ist. Auch
hier standen gleich drei solcher roter Holz-
tafeln mit den mir nun schon bekannten
Erfolgshinweisen von Partei und Staat, so
dal man ins Fragen kam dariiber, ob diese
stindige Propaganda fiir Bestand und den
5o herausgestrichenen Fortschritt der ,DDR”
lebensnotwendig sei oder ob es sich dabei
um eine oOffentliche Gehirnwische handele
allen denen gegeniiber, die durch Fern-
sehen und Radio tiglich mit der Wirtschafts-
und Gesellschaftsordnung des Westens in
Berithrung kommen, oder ob beides be-
absichtigt sei.

Der Friede am Melnosee —
vor 550 Jahren

Der historisch interessierte Heimatfreund
weiB, dafl die Grenze zwischen dem Me-
melland und Litauen eine der dltesten und
stabilsten in ganz Europa war: sie dathert
von 1422, von dem Friedensvertrag am
Melnosee, der sich am 13. November zum
550. Male jihrte.

Wo liegt der Melnosee? Wer waren die
Vertragspartner? Und was stand in jenem
Veertrag, in idem iiber das Schicksal unserer
Heimat bestimmt wurde?

Der Melnosee ist auf 'den meisten Atlan-
ten nicht zu finden. Vielleicht ist er inzwi-
schen verlandet. Er liegt im Kulmerland,
18 km widdstlich von Graudenz bei dem
gleichnamigen Ort Melno. 1422 war der
Polenkonig Jagiello mit einem grofen Heer
in Preufen eingefallen und hatte die Stadte
Lautenburg, Strasburg, Riesenburg, Osterode
und Kulm mit Mord, Brand und Verwiistung
tiberzogen. Weder die Stidte noch der seit
Tannenberg (1410) geschwichte Ritteronrden
konnten den Polen Widerstand entgegen-
setzen. Aus dem Reich war keine Waffen-
hilfe gekommen. Trotzdem wagte der Hoch-
meister des Ritterordens, Paul von RuBdorf,
den vollen Einsatz. Er schloB Jagiello in
Kulm ein und belagerte ihn mit dem Or-
densheer so lange, bis die Nahrungsmittel
in Kulm knapp wurden. Darauf zeigte sich
Jagiello verstandigungsbereit, und es kam
zu dem Treffen im polnischen Heerlager am
Melnosee. :

AuBer Jagiello und der Ondensdelegation
nahmen die Bisch6fe von Ermland und Po-
mesanien sowie drei Vertreter des preuBi-
schen Landadels an den Friedensgesprichen
teil, die Ende September 1422 begonnen
und am ,Tage Stanislai” mit einem Ver-
tragsabschlufl -endeten.

Der Vertrag besagte, daB der Orden
Sudauen und Schamaiten an Jagiello und
GroBfiinst Witowd und ihre Nachfolger ab-
treten miisse. Im ersten Thorner Frieden
(1. 2. 1411) war von Sudauen noch liber-
haupt keine Rede gewesen, und Schamaiten
sollte nur fiir die Lebenszeit von Jagiello
und Witowd an diese gehen, hinterher aber
an den Orden zuriickfallen. Mit dem Verlust
Sudauens verlor der Orden weite Teile Li-
tauens, und die Grenze riickte bis an
Schmalleningken heran. Mit Schamaiten
verior der Ornden seine Landverbindung nach
Liviand, und die Grenze rickte auf eine
Meile an die Stadt Memel, das Haff und
den Memelstrom heran. Konig Sigismund
und die deutschen Firsten empfanden den
Vertrag als schmachvoll und sparten gegen-
itber Paul von RuBdorf nicht mit Vorwiirfen.
Dabei hatte er aus einer ausweglosen Lage
das Mdogliche herausgeholt. Fir uns Memel-
lander ist wichtig dal die Polen und Litauer
auch auf der Héhe ihres Triumphes iiber den
Ritterorden schon 1422 den deutschen Cha-
rakter unserer Heimat nicht anzuzweifeln
wagten und daher auf sie keinen Anspruch
ethoben, H. A. Kurschat
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Der dritte Band des
Kurschatschen Worterbuches

Auf vier Binde verteilt sich das Litauisch-
deutsche Worterbuch, des Memelldnders
Alexander Kurschat, das seit 1968 im Ab-
stande von je zwei Jahren bei Vandenhoeck
& Ruprecht in ‘Gottingen erscheint. Band lil
liegt soeben vor; der abschlieRende 4.
Band diirfte 1974 folgen.

Wir haben tber das Vorhaben schon
mehrfach ausfiihrlich berichtet und es auch
an kritischen Anmerkungen nicht fehlen las-
sen. Auch bei diesem dritten Band muf man
erneut fragen, ob die Pietit ihre Berechti-
gung hat, ein vor vierzig Jahren fertigge-
stelltes Manuskript unverandert zu drucken.
Einerseits wird man diese Frage fur alle
botanischen und zoologischen Namen sowie
fiir das so liebenswente Gebiet der Volks-
kunde bejahen, werden hier doch litauische
Eigenheiten bewahrt, die ohne diese Kon-
servierung vergessen werden wiirden. An-
dererseits schleppen die Binde einen Ballast
mit, wie man ihn weder fiir das Sprechen
noch fiir die Lektiire bendotigt. Das fangt
beim ,oberis” fisr Oberkellner und dem
»Oberprokuroras” fiir Qberprokurator an
und hort bei ,sugestionuoti” fir suggerieren
noch lange nicht auf. Soweit es sich um die
Lithuanisierung von Fremdwdértern allgemei-
nen Gebrauchs geht, mag das noch angehen.
Wenn man aber von ,neichstages” bis ,rite-
ris” (Ritter), von ,odekolonas“ (Eau de Co-
logne) bis ,serviete” (Serviette) nicht nur
alle Fremdwdrter, sondern auch noch deren
Ableitungen bringt, ist das des Guten zu
viel, ganz abgesehen davon, daB der Wort-
schatz schon reichlich antiquiert wirkt.

Es ist leicht, Kurschat viele Liicken nach-
zuweisen. Senn-Salys brauchen in ihrem
Litauisch-deutschen  Worterbuch  fiir  den
Stoff, der Kurschats dritten Band ausmacht,
mehr als die doppelte Seitenzahl! Zieht
man den Ballast ab, den Kurschat angehduft
hat, so verschiebt sich das Gewicht abermals
zu seinen Ungunsten. Aber — auch das, was
dann noch bleibt, rechtfertigt das Vorhaben
in Vollem Umfange! Senn-Salys kennt die
Vokabel ,okas” {iberhaupt nicht. Kurschat
weist sie als Lehnwort aus dem Deutschen
(Haken) aus und teilt sieben (!) Bedeutun-
gen mit. Auch ,oksas“ hat nur Kurschat,
Oksai heiBen angeblich die Bienen, die vor
dem Schwirmen ihres Stockes umherfliegen
und eine geeignete Wohnung fiir das neue
Volk suchen. Kumschat bezeichnet sie mit
JAstlochsucher”. Wer bei ,oras” nach Luft-
post, Luftkurort, Luftverkehr oder Luftwaffe
sucht, den l3Rt Kurschat im Stich, aber dafiir
bietet er ,oran eiti, — begineti” fir austre-
ten, auf den Abort laufen und ,eik oran”
als Zuruf fiir einen Hund, den man hinaus-
weist.

Neben der ,orgija“, der Orgie der feinen
Leute, steht das Leben der einfachen Bauern,
die noch auf dem ,o2ragis, einem Blas-
instrument aus dem Horn des Ziegenbocks,
Melodien blasen kénnen. Da gibt es ,pa-
bengtuves”, den Schmaus bei Beendignung
der Ernte oder des Flachsbrechens, da gibt
es fiir ,papas’ nicht nur die Brustwarze,
sondern auch die Mutterbrust und den
Lutschbeutel. Senn-Salys kennen ,pasutes”
nicht, Kurschat {bersetzt es mit ,toll
rasend“. Das memellindische ,Du bist ja
pasuttis” ist viel harmloser.” Die ,pede”
kennt Kurschat nicht in dem bei uns ge-
briuchlichen Sinn einer Schultertrage fiir
zwei Eimer. Fir ihn ist sie das Gabelholz,

der gabelférmige Brunnenstinder, in dem
sich die Hebestange bewegt. Natirlich hat
Kurschat ,skerstuves”, dem Schmaus beim
Schweineschlachten, bei dem zuerst die
Nieren, die Leber u. dergl. gegessen werden,
Auch ,skilandis“, den mit Fleisch gefiliten,
gerducherten Schweinemagen, wird man
nicht vergeblich suchen.

Was in diesem Band noch alles zu finden
ist — man kann es bei einer ersten Durch-
sicht nicht ausschépfen. Zu finden sind aber
bestimmt  zahlreiche  Ortsbezeichnungen,
darunter solche interessante und unbekannte
wie ,Pa-aismaris” fir die Gegend am Fri-
schen Haff, das als Estenmeer bezeichnet
wird. Wer denkt hier nicht an die Aisten,

die hier noch in der lebendigen Sprache
weiterleben! Warufl deutet Kurschat als
salter RuBarm”. Zu finden sind auch viele
Hinweise fiir die Deutung memellandischer
Familiennamen. Und fir Empfindungsworter
und Ausrufe ist dieser Band eine wahre
Fundgrube. Smuscht driickt ein plotzliches
Hinabgleiten aus, plauksch das Gerdusch
eines in das Wasser fallenden K&rpers oder
Gegenstandes, aber auch das AusgieRen von
Wasser aus einem Eimer oder Zuber mit
Schwung, pleksch weinfach klatsch!, pykscht
einen Knall wie bauz oder piff-paff, pakscht
ebenfalls bauz, ryc einen Schlag usw.
Genug der Beispiele! Auch in diesem
dritten Band hervomragend der Satz und
Druck (Rohrer, Baden bei Wien), hervorra-
gend bis in alle Betonungsvarianten. Wir
werden immer wieder nach litauischen
Worterbiichern gefragt. Hier ist eins, das
viel vom alten Litauen bewahrt hat: ,Der
Kumschat”. Allein der vorliegende Band
kostet in Leinen 190 DM. Ein kleines Ver-
mdgen fiir den einzelnen Landsmann! Aber
ein Schatz, dessen Wert mit Geld nicht zu
messen ist! Heinrich A. Kurschat

Michel Engelin

nimmt keinBlatt vor den Maned
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Eine Zeitung aus Chemnitz, heute Karl-
Marx-Stadt, berichtet in einem Feuilleton
iiber einen Besuch auf der Kurischen Neh-
rung. Zwar ist die' Zonenpresse verpflichtet,
die litauischen Namen wie Klaipeda fiir
Memel und Nida fir Nidden zu verwenden
- ansonsten wird jedoch recht freimiitig
Uber die Eindriicke des Reisenden aus Mit-
Ee}deu‘aschland in unserer Heimat geschrie-
en.

#Als unser Auto von der Fihre gerollt
war, mufiten wir erst einmal eine Kontrolle
passieren ... Es geht darum, die einmalige
Schonheit der Kurischen Nehrung immer
mehr Erholungsuchenden zu erschliefen,
gleichzeitig aber den besonderen Erforder-
nissen dieses Naturschutzgebietes gerecht zu
werden.” So lesen wir am Anfang des Be-
richtes, und wir fragen uns, warum die
Kontrolle der Autofahrer nicht schon in
Memel vor der Auffahrt auf die Fihre durch-
gefiihrt wird, sondern erst in Sandkrug am
Beginn der Poststrale.

In einem kurzen Uberblick werden die
Arbeiten an der Festlegung der Wander-
diinen Ende des 19. Jahrhunderts geschildert.
~Mit den Wildern wurde auch der Wild-
bestand gerettet. Heute trifft man wieder
auf Elch und Wildschwein, Fuchs und Dachs.
Die Tiere sollen weiter ungestort bleiben,
die Wilder weiter wachsen, die Diinen ihre
Windwanderung enden — zum Nutzen der
Menschen, zu ihrer Freude. Der zunehmen-
de Urlauberstrom darf daher «das miihsam
ins Gleichgewicht gebrachte Spiel der Natur-
krafte nicht erneut stdren.”

Der Zonenreporter hatte ein Gesprich
mit Petras Beitnaras, dem Stellvertretenden
Vorsitzenden der Nehrungsgemeinde, der
seinen Sitz in Nidden hat. ,An erster Stelle
stiinden die. Forderung des Naturschutzes,
erst in dem MaBe, wie sie geltst seien,
wiirden sich Méglichkeiten fir den weiteren
Ausbau als Urlauber- und Erholungszentrum
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ergeben.” Nidden werde zu einem solchen
Schwerpunkt entwickelt, allerdings mit be-
grenzter Kapazitit. Interessant ftir uns ist,
daB man die hilichen Nachkriegsbauten
am Niddeher Hafen fiir die Fischannahme
und -verwertung wieder abreifen will. Es
ist moglich, dal man die Fischereibetriebe
ganz aus Nidden verlagern wird.

Erfrischend war fiir den Zonendeutschen
die Begegnung mit dem fast neunzigjihrigen
Fischer Michel Engelin, mit dem er sich
Deutsch unterhalten konnte, ,gehért er doch
zu jener Generation, die den gréBten Teil
thres Lebens unter deutscher Herrschaft ver-
bracht hatte.” Engelin, durch sein hohes
Alter geschiitzt, nahm kein Blatt vor den
Mund. Er sagte: ,Zu meiner Zeit, da hat
man noch was vom Fischen verstanden.
Friih mit dem Boot hinaus und spit nachts
wieder zuriick.” Mit den Armen machte er
eine weit ausholende Gebarde: ,So grof
waren damals die Aale, die wir gefangen
haben — nicht vergleichbar mit dem Kropp-
zeug von heute.” Bei dem Schwatz auf der
Bank vor seinem Hauschen weist er auf die
Anlegestelle, an der die haRlichen Motor-
boote liegen, die heute die Kurenkdhne mit
den bunten Wimpeln vedringt haben:
»Diese jungen Leute kbnnen ja gar nicht
mitreden . . .*

»Es wirkt irgendwie rithrend, wie sich in
der Erinnerung dieses greisen Fischers das
Vergangene verklar hat”, schreibt der mit-
teldeutsche Besucher und weist dann darauf
hin, daR die heutigen Fangergebnisse von
900 Tonnen Fisch im Jahr, die gesalzen,
gerduchert und versandt werden, die Aus-
beute aller Nehrungsfischer der Vorkriegs-
zeit um ein vielfaches {ibertreffe. Das mag
richtig sein, aber dafiir wird heute nur
,Kroppzeug” gefangen, wie Engelin es rich-
tig ausdriickt. wihrend frither die Nehrungs-
aale Rekorndexemplare waren.
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Johns und der gefundene Schliissel

Das kam nur alle Jubeljahr mal vor, daB
die Sonne am Totensonntag von einem klar-
blauen Himmel herabstrahlte und die hub-
bernde Erde so wirmte, daB es den An-
schein hatte, es gehe auf den Frithling und
nicht auf den Winter zu. Dieses seltene Er-
eignis hatte den Jons Seigies friih aus dem
Bett gelockt und zu einem gemichlichen
Schlendern durch das stille und wie ver-
wandelte Dorf veranlaBt. Behaglich in das
goldene Licht blinzelnd, muBte er denken,
was fiir eine feine Sache es doch wire, wenn
das Jahr auf seiner zwolfstufigen Leiter ein-
mal die drei oder vier kiltesten Monate
Uberspringen wiirde. Gewi}, alle Menschen
wurden sich dariiber nicht freuen. Ganz be-
stimmt nicht die Quappenfischer, deren
goldene Zeit nun vor der Tur stand. Aber
auch nicht die ,kleinen” Leute, die im
Winter mit Rohrschneiden auf den weiten
Rohrfeldern am Haff sich manchen Taler
verdienten. Und zu diesen gehorte nicht
zuletzt auch er, den die Skirwiéter fiir einen
Taugenichts hielten, — weil er ein frejer
Mensch sein wollte und sich nicht von einem
Reichen fiir ein paar Mark und das bifchen
Essen als Knecht ins Joch spannen lassen
mochte. Wozu auch? Er hatte fiir niemand
zu sorgen. Und fir ihn, der kein Trinker
und kein Spieler war und sehr bescheiden
zu leben vermochte, flofl auch ochnedem aus-
reichend in die Haushaltskasse. Und das
eben besonders durch das Rohrschneiden,
vorausgesetzt, dal der Winter blankes Eis
schuf und nicht allzuviel Schnee von oben
herabkam, so da man dem Rohr mit dem
Stuhm zuleibe ritcken konnte und sich nicht
mit der Sichel, mit der es gar nicht flutschte,
abquilen mufte.

Unter diesen und &hnlichen Gedanken
war Jons fast bis ans andere Ende des Dorfes
~ und ganz in die Nihe der Annicke Pods
ihrem Hauschen gekommen. Er blieb stehen
und schaute versonnen zu dem Héiuschen
hiniiber. Die Annicke war die einzige Mar-
jell im ganzen Dorf, die ihm gefiel — sehr
gefiel. Aber gerade sie ging ihm aus dem
Weg. Wahrscheinlich war sie auf das Haus-
chen, das sie von ihren frith verstorbenen
Eltern geerbt hatte, eingebildet und wolite
von ihm, der in den Augen der leute a
blof ein Taugenuscht war, nichts wissen.
Nun, er war nicht auf ihr Hiduschen aus.
Wenn er heiratete, dann heiratete er ein
Midchen und kein Haus.

Eben ging an dem Hauschen die Tiir auf
und heraus trat die Annicke — im Sonntags-
staat. Der war schwarz und pafte zum To-
tensonntag, — weniger zu dem sonnigen
Wetter. Unwillkiirlich trat Jons hinter einen
Busch, obwoh! dieser mit seinen wenigen
und fingst entlaubten Asten ihn kaum vor
ihren Blicken schiitzen konnte. Doch sie war
sosehr mit sich beschiftigt, daR sie ihn nicht
bemerkte. Warum er sich vor ihr versteckte,
wulte er selber nicht. Er hitte doch stolz
an ihr vorbeispazieren konnen. Aber er
blieb hinter dem Busch stehen und verfolgte
sie mit den Augen.

Kaum den kurzen Ausweg von ihrem
Hiuschen zur DorfstraBe hinter sich, blieb
sie stehen und nestelte an dem kleinen Pun-
gel in ihrer Hand, der aus dem in ein
Schnupftuch eingebundenen Gesangbuch be-
stand — offensichtlich wollte sie nach Ruf
in die Kirche — wobei etwas Blankes auf
die Erde fiel, was sie aber nicht bemerkte
und weiterging. Als sie ein Stiick weg war,
ging jons zu dieser Stelle und — fand einen
Tirschliissel. Er hob ihn auf und {iberlegte,

ob er ihr nachgehen und den Schliissel
geben, oder sie am Nachmittag aufsuchen
sollte. Da schoB es ihm plotzlich durch den
Kopf: Ich hab den Schliissel zu ihrer Woh-
nung! Aber — was bedeutete das schon?
Wolite er, obwohl sie ihm nichts getan
hatte, gemein werden und in ihr Haus ein-
dringen? Stehlen wollte er natiirlich nichts,
sondern nur — sich einen Spaf erlauben und
- — nun ja, irgend etwas tun. Aber — war
das nicht die Art halbwiichsiger Lorbasse?
Doch der Schliissel reizte thn, etwas zu
JSunternehmen”. Und so schlich er zu dem
Hauschen.

Die Haustiir war nicht verschlossen, Also
gehorte der Schliissel zu einer der inneren
Tiren. Mit scheinbarer Gelassenheit als
mache er einen Besuch — von dem Schliissel
in seiner Hand wuBte ja niemand - betrat
er das Haus. Wie es nach Sauberkeit roch
in dem kleinen Flur! Und wie ordentlich es
hier aussah! Selbst die Holzschlorren stan-
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An Mutters Hiigel

Ich steh' an deinem Hiigel,

es krampft sich schier mein Herz,
und meiner Seele Fliigel,

sie eilen himmelwirts.

Ich sehe deine Augen,

die immer mich begliickt,

die schmalen, magren Hinde,
die gebend mich begliickt.

O Mutter, schau hernieder,
laB mich hier nicht allein,
die unvollkommne Erde
kann unser Gliick nicht sein!

Da falt’ ich still die Hande
in meinem tiefen Schmerz.
Ich weiB, dort in der Hohe
schlagt mir ein Mutterherz!

Fritz Carl Kruschinski
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den fein und siduberlich in Reth und Glied
vor der Kiichentiir. Ob der Schiiissel zu der
Kiichentiir gehorte, oder zu der Tir linker
Hand, die ebenfalls in die Wohnung fiihrte?
Er probierte es zuerst mit der Kiichentiir.
Der Schliissel paBte. Aber er zbgente, ihn
im Schlosse umzudrehen. Nicht, weil das
Herz drohte, ihm zum Halse herauszusprin-
gen, es war doch eine dreckige Sache, was
er da vorhatte. Er war ein Lump! Der
Schweil trat thm auf die Stirn. Erbarmtzich,
er war... Und das hatte die Annicke schon
immer gewuBt — und war ihm aus dem
Weg gegangen. ,Neil” sagte er halblaut
und zog hastig den Schliissel wieder heraus.
Und ihn wie ein giftiges Etwas vor sich
herhaltend, wandte er sich von der Kiichen-
tiir ab und wollte das Haus verlassen. In
diesem Augenblick ging die Haustir auf
und auf der Schwelle erschien — die Annicke.
Starr vor Schreck blieb Jons stehen, faBte
sich aber sogleich und sagte, der Annicke
den Schlisset hinhaltend und ihr zuvorkom-
mend, kurz: ,Dein Schliissel.” Erfreut nahm
diese den Schliissel an sich und sagte
lachend: ,Das ist ja groRartig! Und ich dach-
te schon, der wir hin.” Und sie bedankte
sich bei ihm.

»Dank lieber nich”, erwiderte Jons darauf
mit trockener Kehle und wollte an ihr vor-
bei. Annicke begriff nicht, warum er so
kurz angebunden war, Aber er war ja schon
immer nicht freundlich zu ihr gewesen, So
trat sie zur Seite und lieR ihn mit stillem
Bedauern gehen. FEigentlich hatte sie thn
gern, diesen seltsamen Menschen, der so
ganz anders war als alle die anderen jungen
Miénner im Dorf. Oder — liebte sie thn gar?
Sie wullte im Augenblick keime Antwort auf
diese Frage. Eilig priifte sie noch einmal, ob
sie die Turen vorhin auch gut verschlossen
hatte und beeilte sich, die versiumte Zeit
aufzuholen. .

Versonnen ausschreitend, erschrak sie, als
Jons, wenige Schritte von ihrem Hause,
plotzlich vor ihr stand und sie mit ihrem
Namen ansprach. Rasch sich zu einer liebens-
wiirdigen Heiterkeit aufraffend, sagte ske:
~Wartest auf mich, um mit mir nach Ruf
inne Kirch mitzukommen?

»Nei”, sagte Jons. Br schien jetzt verlegen,
und es dauerte eine Weile bis er weiter-
sprach. ,Ich wollt bloB wissen, ob dir wirk-
lich nich aufgefallen is, wieso ich gewuft
Eafb, daB grad du den Schliissel verloren

ast.”

Darliber hatte sie nicht nachgedacht, ob-
wohl es in der Tat merkwiirdig war, dal
er es gewult hatte. Sie iiberlegte kurz und
meinte dann: ,Vleicht hast du mich weg-
gehen gesehen und als ihn fandst, vermutet,
daf ich ihn verloren hab. Und weil mir
nich mnachrennen wolltst, hast ihn mir
netterweise ins Haus gebracht.” Das letztere
sagte sie mit dankbarem Licheln.

Es war erstaunlich, wie klug die Annicke
zu denken vermochte. Und er hatte sich ihr
gegenitber wie ohne Verstand benehmen
wollen. Er spiirte, wie der Arger gegen sich
setbst in thm aufstieg. Und mit bebenden
Lippen sagte er: ,Ganz stimmt nich, was
eben gesagt hast, Annicke, das letzte ganz
bestimmt nich, — Ich kénnt ja auch schwei-
gen, und die Sache wire erledigt. Aber ich
krieg es nich fentig, ich muf es dir sagen:
Ich bin ein Lump. Und es war schon richtig,
daf mir immer auBem Weg gegangen bist.”
Als er merkte, daR sie ihn nicht verstand,
half er ihr: ,ich wollt gar nich dir den
Schliissel ins Haus bringen.” Doch auch
jetzt sah die Annicke nicht klarer und mein-
te: ,Du hast ihn aber doch gebracht.”

»~Du bist e Kindskopp”, ereiferte Jons
sich jetzt. ,Kannst dir wirklich nich denken,
was ich wollte?”

Nein, das konnte sie nicht, denn dafl er
sie nicht hatte bestehlen wollen, das stand
fur sie fest, dafir kannte sie ihn zu gut
Und was hitte dieser anstindige Kerl sonst
noch in ithrem Hause gewollt haben konnen,
als ihr den gefundenen Schliissel bringen?
Plotzlich ging es thr wie ein Licht auf und
sie erschrak . recht: Jons liebte sie! Darum
die nach ihrer Uberzeugung ganz unbe-
griindete Anklage gegen sich selbst, ihr
gegeniiber etwas Unrechtes getan zu haben.
Und so antwortete sie: ,Du hast aber nich
getan was du, wie du sagst, tun wolltest.
Und darum is deine Behauptung, daR e
Lump bist, falsch.” Und nachdenklich fiigte
sie hinzu: ,Aber daB ich blind gewesen
bin, das stimmt.”

2Hor aufl” schrie Jons jetzt fast. ,Daf du
blind gewesen bist, is nich wahr; du hast
mich schon lang durchschaut. Du willst mir
nur nich annen Kopp schmeilen, was fiir
e erbiarmlicher Lump...”

Jetzt unterbrach ihn die Annicke scharf:
»Sei still, Jons! Solchen Lump wie du -
oder keinen.”

Und dabei blieb sie — Zeit ihres Lebens.
Und Jons hat nicht widensprochen.

Herbert Rohde
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MARGRET KUHNKE

Zom Jagcldiner, bitte . . .

EINE VERKLUNGENE BALLADE

Auf weilem Buttenpapier stand zu lesen:

JHerr und Frau . . . . beehren sich, Herrn

. und Frau Gemahlin zur Hasenjagd

am . . .. mit anschlieBendem Diner und

Ball einzuladen. N.S. Bitte Smoking und
Nachthemd mitzubringen. U. A.w.g.”

Der- Umschlag dieser Einladung sah zart-
weil aus wie der Schnee, der die weite
memellindische landschaft einhiillte, und
wie Dohlen, Raben und Krihen auf dem
Schnee, so nahmen sich die schwarzen Buch-
staben auf dem Papier aus, Der Schnee
hatte die ganze Gegend verzaubert. Jeder
Staketenzaun trug sein weiles Kapuzchen,
und leise glitten die Schlitten, wahrend aus
den Nistern der Pferde heller Dampf stieg.
In der Ferne dunkelte der Wald. Aber auch
seine Tannen hatten weille Kleider ange-
zogen. Von den Dachrinnen hingen lange
Eiszapfen herab, und auf den Fensterschei-
ben hatte Vater Frost bizame Figuren ge-
zeichnet. —

yErbarmzich”, . jammerte Mamsellchen in
der heilen, groen Gutskiiche und rang die
Hiande, ,es is all wieder so weit.” lhre
Kiichentrabanten, die Marjellchen Anna und
Berta, - verstanden auch ohne viel Worte,
was sie meinte. Mit ,es” war die Jagd be-
zeichnet. Die Jndd’je hatte es in ihrem
Boudoir atich 'schon bekannt gegeben.

JErbarmzich, nu aber ran”, kommandierte
Mamsellchen. Trudchen, Onischke und Ma-
riechen Sawitzki wurden aus dem Dorf zur
Hilfe geholt. Sie kamen gleichzeitig mit dem
Kutscher in die Kiiche, der einen StoR Klo-
benholz vom Hof mitbrachte.

,Na Trautsterchen, wo brennt’'s denn?”
‘wandte er sich schmunzelnd an das rund-
liche Mamsellchen. Wohlgefillig betrachtete
er wsie. Sie war richtig nach seinem Ge-
schmack, rundherum mollig, hatte sie was
zuzusetzen fiir magere Zeiten, und wo man
hinfaBte, war schoner, fester Speck. Nur die
Hand’, die Patschchen, die gefallen mir
nicht so. Sie sehen all aus wie gekochter
Schinken, diberlegte er, aber das kommt von
der Arbeit, trostete er sich.

+Wo soll’s brennen, du Schops?” fragte
Mamsellchen zurick. ,im Ofen und im
Herd natlirlich. Was fragst so dammlich?”

Der Kutscher schlug die Hinde aneinan-
der, um sich zu wirmen. ,lch weill all”,
murmelte er; aus seinem weillbereiften
Schnurrbart begann es zu tropfen. ,Die Jagd
ist am Sonnabend. -~ Gib mir mal einen
doppelten Korn!”

Mamsellchen stirzte mit ihrem Anhang
in den ,Saal“. Ein muffiger, kalter Geruch
stromte ihnen entgegen, denn wann be-
nutzte man ihn schon? Jetzt wurden die
Holzliden der finf Fenster aufgestofen,
und der helle Wintertag nahm den Raum
in Besitz. Bald bullerten die Holzkloben in
den beiden Kacheldfen, und ein eifriges
Schrubben und Wischen begann, so «daR der
Holzboden vor Feuchtigkeit glinzte. Mam-
sell entfernte die Leinenbeziige von der
Troddelpliischgarnitur und nahm das Silber-
zeug und die blendend weiBen Damasttisch-
tiicher aus den schweren Eichenholzschran-
ken. lhr groBes Schliisselbund, das sie im-
mer an ihrer Kette unter ihrer gestirkten
Schiirze trug, klapperte aufgeregt. Mam-
sellchen war die Seele des Gutshauses. Sie
kochte und brijet, erfand neue Rezepte,
befehligte das Personal, und wir Kinder

hingen ihr am Schiirzenzipfel weil sie immer
so schén roch und uns Leckerbissen zu-
steckte.

JJetzt konnt ihr die Lister vom Kristall-
kronleuchter abwaschen”, forderte sie die
Kinder der Gutsherrschaft auf. Das taten wir
gern. Wir bekamen groBe Schalen mit griiner
Seifenlauge, und mit Waschkoddern ver-
suchten wir, den Prismen noch bessere
Durchleuchtungskraft zu geben. WeiBe Ker-
zen wurden anstelle der gewdhnlichen bunt-
bedruckten Imitationen aufgesteckt, und
dann ging es ,links-rum, rechts-rum“, und
wir drehten den Kronleuchter, dafl die Pris-
men zart und leise sangen. Dazu jauchzten
wir ,Karussell, wie auf dem Jahrmarkt!”
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sErbarmzich, nei!” schrie in unser gefdhr-
liches Spiel Mamsellchen, die kurz in die
Kiiche geflitzt war, um nach dem Braten zu
sehen. ,Nuscht wie Damlichkeiten habt ihr
im Kopf; werd’ ihr wohl dem Kronleuchter
in Ruhe lassen! Wenn der euch auf den
Kopf plumpst, seid ihr mausetot!”

Erschrocken driickten wir uns. Nur der
Erbe des Gutes, der zehnjihrige Udo, ver-
kiindete respektlos ,Uns fillt er nich auf
den Kopp! Hochstens den Jagers, wenn sie
mit ihren Damens unter ihm rumhopsen.
Ich mocht’ mal zusehen, wenn er fallt.” Er
war noch gegen das Tanzen — zehn Jahre
spiter nicht mehr!

In rascher Folge fuhr die Jagdgesellschaft
vor das Herrenhaus. Es schilten sich aus
Pelzen und Hiillen die passionierten Jiger
mit ihren Damen und Hunden, mit grofien
und kleinen Koffern. Es folgte die Promi-
nenz der Kreisstadt. Der als Diener frisierte
Gartner leitete sie alle in ihre Zimmer, man
machte Toilette und versammelte sich dann
in den Wohnzimmern. Die Jagd zog mit
groBem Getose los und verlor sich mit Hun-
den und Treibern in die weifle Weite des
Landes und den nahen Forst.

Mein Onkel, der Besitzer des Gutes, hielt
streng darauf, daB kein Sonntagsjager mit-
kam. Man erzihlte sich niamlich, daR auf
einer Jagd der Kreisarzt einen Treiber fiir
eine seltene Wildsau gehalten hatte. Die
Kugel aus dem Bein hatte er dann gratis
entfernen miissen. —

Der Knall rascher Schiisse drang bis ins
Gutshaus. ,Such! — Apporte!” Vereinzelt
waren sogar die Befehle an die Jagdhunde
zu héren. Ein Proviantwagen folgte «der Jagd-
gesellschaft, und kostlich schmeckte die
Erbisensuppe mit viel Speck.

Wir Kinder waren natiirlich Gberall im
Wege. Schon die Sonntagskleider bedriick-
ten uns, noch schlimmer aber waren die
Handkiisse, idie auch wir Maidels den alte-
ren Damen geben muBten. Wer hatte sie
nur erfunden? Meistens miBgliickten sie,
und die Jungens lachten uns dann spiter
aus.

Auf das bekannte Signal ,Jagd aus” kam
alles heim. Die Jiger waren ermiidet, die
Hunde hechelten noch vor Aufregung, und
steif lagen die Meister Lampe auf den
Schlitten. '

Die Jagdtafel begann sehr steif und feier-
lich. Wir Kinder durften uns an den unteren
Teil der Tafel setzen. Tischreden wurden
gehalten, der Jagdkonig wurde durch Zu-
prosten gefeiert und hatte bereits zuviel
von dem schweren Wein getrunken.

»Er platzt gleich! Seht nur den roten
Kopf”, flisterte uns Udo zu, als sich das
Mahl nach 4-5 Gingen dem Ende zuneigte.
Wir lachten so, dal wir uns verschluckten
und raus muBten. Dariiber waren wir froh
und verzogen uns zu den Jagdmusikanten,
die sich inzwischen im Saal versammelt
hatten. Nach lingerer Zeit, in der das Reden
an der Tafel immer lauter geworden war,
die Herren immer eifriger das Taschentuch
benutzt hatten, um den wohlverdienten
Schweil von der Stirn zu wischen, und die
Busen der Damen in ihren tief dekolletier-
ten Roben immer h&her wogten, begann
etwas Neues: Ein Tusch der Kapelle, und
der Tischwalzer, bei dem die Giste in er-
[osender Polondse in den Saal stromten,
begann mit einschmeichelnder Musik. Die
dlteren Herren gingen zu ihren Whisttischen,
die in den angrenzenden Zimmern aufge-
stellt waren, tranken ihr Tulpchen Grog und
erzihlten Witze, die mit lautem Lachen
quittiert wurden,

In der Kiiche ging es hoch her, und wir
schlichen uns hinzu, um noch den Rest der
Eisbombe zu bekommen und die gruseligen
Jagdgeschichten und Gedichte zu héren.

»Zu Griineberg in der lingsten Nacht,
zu ispater Geisterstunde,

die Eule kreischet vom alten Turm,
und dngstlich winseln die Hunde...”

begann laut tonend der Kutscher vom Nach-
bargut. Was dann in Griineberg geschah,
konnten wir nie erfahren, denn man machte
sich mit vieldeutigen Blicken auf uns aui-
merksam, und Mamsellchen schickte uns ins
Bett. -

Walzer und Polkaweisen, die mit Tiro-
lienne und Quadrille abwechselten, beglei-
teten uns in den Schlaf. Links-rum, rechts-
tum drehte sich auch im Traum der Kron-
leuchter. Alle seine Prismen furkelten und
klirrten. Wenn wir aber in der Nacht auf-
wachten, lag das alte Herrenhaus in tiefer
Stille; die ndchsten Nachbarn waren durch
die sternklare Winternacht heimgefahren, in
den Gistezimmern des Gutshauses aber
schliefen die anderen dem nachsten Morgen
und einem ausklingenden Jagdfriihstiick ent-
gegen. Und vom tiefdunklen Himmel lachel-
te der Mond tber unser weites, weilles
Memelland.
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AUS DEM KIRCHLICHEN LEBEN

Spérlich sind die Nachrichten, die uber
das Leben der lutherischen MemeUénder
unter dem Kommunismus zu uns dringen.
Bekannt dirfte sein, daB der Senior
der Evangelischen Kirche Litauens Wilhelm
Jean Burkevicius im vorigen Jahr verstarb.
Burkevicius war eine zwielichtige Gestalt.
Er war von Beruf Rechtsanwalt und tauchte
nach dem Kriege als Dekan in Krottingen
auf, von wo er auch in das Leben der me-
mellandischen Gemeinden ‘eingriff. Allge-
mein wurde angenommen, er sei von der
Kommunistischen Partei in dieses Amt ge-
schoben wurden, um die Entwicklung auf
kirchlichem Gebiet unter Kontrolle zu halten
und in die dem Staate genehmen Bahnen
zu lenken. Tatsachlich wurde er das Ober-
haupt der Evangelischen Kirche in Litauen.
Als Senior und Ehrensenior Ubte ‘er bis zu
seinem Tode starken EinfluR auf das kirch-
liche Leben aus.

Nachfolger im hochsten Kirchenamt wurde
Jonas Kalvanas. Dieser stammt aus Birsen
an der lettischen Grenze und betrachtet sich
selbst als Letten. EinfluR auf das Kirchen-
leben im Memelland erhielt er, als er Dekan
von Tauroggen, der gréften evangelischen
Gemeinde Litauens, wurde. In Tauroggen
wurde er am 20. 6. 1971 in das Amt des
Seniors der evangelischen Kirche Litauens
eingefuhrt, und zwar durch die evangeli-
schen Erzbi'schofe von Estland und Lettland.
Aus diesem AnlaR wurde die Taurogger
Kirche in Martyno-Mazvydo-Kathedrale um-
getauft.

In Birsen amtiert seilt dem 25. 7. 1971 der
Sohn des Seniors, Pranas Kalwanas, der
einen akademischen Theologenkurs in Riga
absolviert hat. Lutheraner, Reformierte und
Baptisten teilen sich in Birsen in das allein
erhalten gebliebene reformierte Gotteshaus.

Am 15. 8. 1971 feierte die Kirchenge-
meiinde PUcken ihr 80jahriges Bestehen. Das
Gotteshaus wurde 1896 erbaut und hat den
Krieg verhdltnisméRig gut Uberdauert, von
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IN DER HEIMAT

den ublichen Zerstérungen der Orgel und
der Fenster abgesiehen. Erster Pfarrer war
dort Felix Szameitat von 1891 bis 1928 ge-
wesen. lhm folgte Johannes Tennigkeit von
1928 bis 1944. Nach dem Zusammenbruch
war es Prediger Tidecks, der die Plickener
Kirche zu einem Mittelpunkt evangelischen
Lebens unter den Sowjets werden lie. Nach
seiner Ausreise in die Bundesrepublik wur-
de Plicken als Filiale von Wannaggen durch
Pfarrer Sprogies bis zu dessen Tode betreut.

Nr. 11 - November 1972

Wer heute der Gemeinde vorsteht, wissen
wir nicht, doch wissen wir, dal es nach wie
vor ein reges Gemeindeleben gibt Durch
Gemeinschaftsarbeit  und  Opferwilligkeit
wurde die Kirche anléRlich des Jubildums
renoviert.

Eine Kirchenviisitation fand am 5. 9. 1971
in Wannaggen statt. Wer hter nach dem
Tode von Pfarrer Sprogies amtiert, ist uns
ebenfalls nicht bekannt Dagegen wissen wir,
dal am Tage der Visitation die im Kriege
beschadigte Orgel nach erfolgreich durchge-

flhrter Reparatur erstmalig wieder zum
Lobe Gottes erklingen durfte.
Die Kirchenarbeit im heutigen Litauen

wird zu einem erheblichen Teil von Memel-
landern getragen, die aus der Alten Ver-
sammlung hervorgegangen sind. Nach wie
vor amtiert als Pfarrdiakon Emst Rogga aus

Sie betreuen die Evangelischen des Memellandes
Unser Bild aus dem Jahre 1958 zeigt vor der Wannagger Kirche von links den jetzigen Senior
der evangelischen Kirche Litauens Kalvanas, den inzwischen verstorbenen Ehrensenior Burkevicius,
den ebenfalls verstorbenen Wannagger Pfarrer Sprogies sowie die Pfarrdiakone Gavenis, Armo-

naitis und Knispel.

Jubilaum in Plicken

Die Gemeinde feierte am 15. August 1971 ihr achtzigjahriges Bestehen.

Jahre alt.

Das Gotteshaus ist 75

Rucken, der auf wundersame Weise von der
spinalen  Kinderladhmung  geheilt  wunde,
nachdem er sein Leben Gott geweiht hatte.
Gemeindehelfer Kaniispel, der das kirchliche
Leben in Laugszargen erweckte, ist inzwi-
schen Diakon geworden. Michel Preikschat
ist geborener Heydekruger. Die Diakone
Ermoneit und Gaweihn nennen sich zwar
Armonaius und Gavenis, dirften aber auch
memellandischer Herkunft sein. Armonaitis
wunde berlchtigt, als er von Naumiestis aus
die Heydekruger Gemeinde mit Gewalt
libernehmen wolRe. Gavenis amtierte bis
zur Verschleppung nach Sibirien in Jurburg
und Schmalleningken. Wo er heute amtiert,
wissen wir nicht.

Genannt werden noch Artur und Augrst
Pimpa; wahrscheinlich handelt es sich hier
um die Brider Timpa aus Sarteninkai, von
denen einer auch im Memelland Gottes-
dienste gehalten hat Weitere evangelische
Pfarrdiakome in Litauen sind heute J. Okas,
Pranas Zabranas. Senior der Reformierten
ist P. Jasinskas. Ein weiterer reformierter
Pfarrer Petras Cepas wurde im vorigen Som-
mer mit 50 Jahren in sein Amt eingefiihrt,
nachdem er den Theologenkurs in Riga ab-
solviert hatte. Die in der Sowjetunion als
so glaubensstark und aktiv bekannten Bap-
tisten spielen in Litauen keine grofRe Rolle;
ihr Prediger heiflt Viedaris.



